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Sistemas fonéticos exactos

Con este mismo titalo fué presentada
al X Congreso Internacional de Estenogra-
fia por el distinguido taquigrafo mejicano
D. Mauro Duran, una Mfemoria defendiendo
la unidad de sistema para todos ios paises
de habla castellana, dando preferencia a
aquél que mejor reproduzca ei sonido en la
forma més apropiada posible, siempre que
para lograrlo se establezcan reglas genera-
les, sin excepcion.

Piescindiendo por el momento de todo
lo relativo a la posibilidad de llegar a una
completa unificacion de sistemas v proce-
dimientos abreviatorios entre los profesio-
nales espafioles y sus colegas americanos,
séanos pei tnitida la exposicion de algunas
ideas acerca del valoi- que debe atribuirse a
estas tres palabras ; Sistemas Jonélicos
exactos.

Todo tiene, segln sea el modo de apre-
ciar las cuestiones, un valor absoluto v
otro relativo. Aceptando aquellas tres pala-
bras en el primero de dichos valores, no
cabe duda de que, en principio, no habra
nadie a quien no seduzcan po<' estimarlas

el desideraLum perseguido desde el dia en

n
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1t TIQo

que admitidos los principios fonéticos por
los autores ingleses precursores de los mo-
dernos métodos todos los deméas han ido
evolucionando en este sentido; inme-
la jdea de

principio absoluto,

pero
relatividad a
por

diatamente viene
modificar aquel
poco que se quiera ahondar en el estudio
de los elementos de que ha de valerse quien
tienda a crear un verdadero sistema taqui-
grafico-

En la época en que el sefior Duréan pre-
sentd aj Congreso a que nos hemos refe-
rido su precitada Memoria, habia entrega-
do al cuerpo docente de la Escuela Supe-
rior de Comercio de México, a fin. de que
emitiera informe, el resultado de sus estu-
dios para crear un sistetiia que respondiera
al enunciado del tema, afirmando que los
resultados obtenidos le autorizaban para
asegurar que el problema estaba resuelto v
que las experiencias hechas habian supe-
rado a sus esperanzas. Desde entonces acé
hemos sabido de los ensayos
por el ilustrado profesional que

nada maés
realizados
nos ocupa.

Parece ser, y no abrigamos !a menor
duda de ello, porque es la Gnica manera de

encontrar solucién ai problema —que aquel



sistema fonético exacto tendia a la repre-
sentacion grafica de las palabras valiéndose
de signos silabicos, asignando a cada silaba
0 sonido articulado un movimiento deter-
minado de mano representativo de aquella
silaba. ElI tedricamente es
bueno; lo seria también si en

procedimiento,
realidad no
correspondiera a cada silaba mé&s que un
movimiento de mano, pei-o nos tememos
que no sea asi y que lo que se quiere indi-
car con ello es que a tantas silabas corres-
ponderan otros tantos signos,

ios cuales (por

algujios de
la dificultad, mejor dicho,
jiinposibilidad de encontrar un nimero de
signos simples equivalente ai de
representar)

silabas a

requeriran dos o tres movi-
mientos

Por eso hemos lanzado anteriormente
la idea de relatividad. EIl sistema Marti tie-
ne un alfabeto esencialmente fonéiico; cada

uno de sus signos sonido

representa un
bien preciso v determinado:
agrupados en un signo todos
bomofonus, con lo cual queda

su mas simple expi'esion

van ademaés
los sonido”
reducido a
Y-, sin embargo,
nadie podra afirmar que con sélo el alfabe-
to pueda seguirse el curso de
hablada

Se objetara que ese alfabeto es taqui-
graficamente deficiente por no comprender
las aiticulficiones dobles,
pues, el nimero de signos hasta completar
esos sui'idos y echeinos mano de los llama-
dos de pi eposicién, peto dadndoles en este
caso la ampitul de empleo neccsyriH paia
aplicarlas cualquier parte de la palabra
que ;isi lo requiera. pesar de ello, ¢po-
dremos se”lii'ya la palabi'a? Todavia no;
habremos obtenido,
ventajas; la

la palabra

Aumentemos,

es cierto, apreciables
vA-locuiad habréd aumentado
sensibleiiietue, pero ini hasta el punto que
nos permite seguir co6modamente a un ora-
dor que se exprese con alguna facilidad
Para ello nos faiiara ciear los signos disila-
bos Vv trisiiabos, conocidos

por nosoii'os

con el tiombre de terminaciones

Una vez
conocidos Vsumados a aquellas otras dos

clases de signos, nos hallaremos ya en con-
diciones de escribir con relativa holgura.

El anterior razonamiento nos conduce
a la siguiente conclusién. Para la creacion
de un exacto no basta
asignar un elemento grafico para cada sila-
ba, por ser
con

sistema fonético
insuficiente la velocidad que
ello se producird a causa del mayor
mimero de signos que habréan de escribirse.
Ello obligara a utilizar los elementos desi-
nencililes representativos de dos y tres sil
bas, v como no es posible que
retenga un

la memoria

numero tan crecido de ellos

como seria preciso para representar todas
sildbicas, forzoso es
asignara cada uno dos o tres significados
distintos, aunque

€so

las combinaciones
procurando siempre --
si— agrupar dichos significados por
analogia fonética entre las diversas conso-
nantes que representan

Es éste tal vez el punto principal en que
deberian fijar su atencion los tratadistas de
nuestro arte, y aquellos signos son los que,
a nuestro entender, debieran ser en primer
término objeto de por parte de
quienes tengan la misién de llegar a un
acuerdo para unificar los distintos sisteinas
taquigraficos
estudio de

revisién

Porque nadie negarad que el
las terminaciones se haria mas
facil y la traduccién inucho més simple, si
se tuviese cuidado en asignara uno de tales
signos tan sdlo sonidos labiales, a otro los
paladiales, a otro los dentales, etc. Y cree-
mo.s sinceramente que respecto a este ex-
tremo -se llegaria prontamenie a una unani-
emidad de pareceres, po.'que entre personsis
ilustradas la razén manda imperiosamente
y nadie querria ilefetider por amor
aquello que el raciocinio desechara.

propio

1. PIGRAU.

[ansBjos para los priictiliils
I
Vista en los dos articulos precedentes la
manera de resolver las dificultades que pue-

den presentarse en las préacticas taquigra-



ficas, por idiperiecto conocimiento del sis-
tema y por falca de la preparacién debida,
vamos a ver ahora las dificultades que na-
cen de las practicas mismas y el modo de
solventarlas-

Pero, ante todo, ¢cudl es el mejor modo
de hacer practica?

Tres existen:
conocido con el
de dictado.
sus inconvenientes

El primero es de buenos resultados para
adquirir el habito de irazai' los signos con
perfeccion, y, por lo tanto, muy convenien-
te paia los principiantes, debienda sola-
mente recomendarseles que elijan textos
faciles y que no dejen nunca de tiaducir lo
que hayan escrito. Es el procedimiento por
excelencia para que, ai
se adquiere

el de copia de textos; el
isoinbre de
Cada uno

«gamas», y el
tiene sus ventajas y

propio tiempo que
practica en el trazado de los
estenogramas, puedan ampliarse los cono-
cimientos que se posean. Es también muy
recomendable a los que, adquirida ya cier-
ta velocidad, deseen acostumbrarse a la
traduccién de
como, copiandolos

textos algo dificiles, pues
cuidadosatiieiite, no se
tropieza al traducirlos con el obstaculo de
lo” signos deformados, puede la atencion
consagrarse por entero a la rect® interpre-
tacion de los estenogramas, e ir asi ven-
ciendo las dificultades que ofrezcan las ma-
terias. En cambio, tiene los inconvenientes
de ser algo aburrido; de que es muy dificil
adquirir con él una regular velocidad, y de
que 1)0 habitua al

oido y la memoria

estudiante a ejet citar el

Por esto, recomenda-
mos que se adopte simultanedandolo con los
«jetxicios al dictado.

El segundo procedimiento, de las ga-
mas», es conocido sélo desde muy recien-
temente Como todos los lectores de La
T aQUlifRafia deben recordar atn los com-
petentes ariiculos que sol?re el particular
publicéd n‘ucho tiempo nuestro
querido amigo D. .luan Pigtau; nos abste-
nemo.s de dar cuenta detallada de este pro-
cedimiento, limitAndonos o decir que lo juz-

no hace

gamos muy practico para conseguir en cor-
to tiempo la automatizaci6on de ios esteno-
gramas correspondientes a las palabras em-
pleadas con méas frecuencia en el idioma.
El tercer procedimiento, el de ejercicios
al dictado, es, a nuestro modo de ver. el
mas recomendable de todos, por ser el que
mas se acerca a la realidad de ios hechos,
y el puede ir
acostumbrandose a la serie de operaciones
intelectuales y mecénicas que el taquigrafo
ha de ejecutar

tanico con que el alumno

instantaneamente en el des-
empefio de su cometido Considerandolo
pues, como el principal procedimiento que
debe adoptarse para las practicas, nos ocu-
paremos de él extensamente.

Ante todo, debemos repetii lo que vya
dijimos en nuestro primer articulo, que es
muy bueno sea el mismo profesor quien
dicte a sus alumnos durante una tempora-
da después de haber estos aprendido la
teoria del sistema, haciéndoles todas aque-
llas observaciones que sean del caso A
falta de profesor, conviene que la persona
que dicte a los principiantes conozca bas-
tante bien la taquigrafia. Si, por necesidad,
han de dictarse los mismos alumnos mu-
tuamente, debe el que dicte amoldarse a la
velocidad de sus compafieros, leyendo en
voz clara e inteligible; de un modo pausado
V regular, no a empujones, y procurando
adoptar la entonacion de los buenos ora-
dores. Ei modo de dictar influye conside-
rablemente en las practicas.

Para no contraer el hédbito de trazar ios
signos deformados, piincipal inconveniente
que puede hallarse en el procedimiento de
los ejercicios al dictado, ha de recomen-
darse en gran manera al estudiante que no
quieia correr njds de lo que pueda. La ver
locidad se adquiere paulatinamente y-no
foizando extremadamente la mano; pues,
Sl asi se hace, lo Gnico que logra es trazar
estenogramas cuya imposible traduccién
uUerioi' desalienta en gran manera al alum-
no No quiere esto decir que deba estan-

carse en una velocidad determinada, sin
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tratar de liacer al®ian esfuerzo para conse-
guir adelantar; para elio puede tolerarse que
alalina ve” procure escribir a una veloci-
dad ligeramente superior a la que tenga;
pero, aun en este caso, no debe forzar ex-
tremadainente la mano, trazando todos los
monogramas deformados: es preferible que
tome !o que buenamente pueda, y procure
luego traducirlo, tratando de suplir con el
buen sentido alyuna palabra que pudiera
falcarle Ademas, para neutralizar los efectos
de esta practica, conviene adoptar siinulta-
neaniente el procedimiento de copia lenta.
Otro factoi' iiiiportantisimo es el de los
textos que se dicten. Es frecuente dictar a
principiantes, a falta de otra cosa, trozos
de discursos o de articulos de periddico,
sembrados a lo mejor de palabras poco
usadas, de paréntesis, etc , que para aque-
llos cuva atencién ha de concentrai-se ex-
clusivamente en el esienograma que estan
escribiendo o traduciendo, sin poder tener
presente en su imaginacién la ilaciéon de una
materia dificil, resultan incomprensibles o
imposibles de traducir. A los principiantes
deben dictarseles textos faciles, escritos en

estilo Ilano y seguido, y exentos de expre

siones raras o poco usadas. A falta de una
serie de textos debidamente graduados
para las practicas taquigraficas, creemos

recomendable se les dicten trozos de histo-
rietas o cuentos destinados a los nifios, por
estar escritos en general en

lenguaje senci-
11(1. V para aquelio.s que se dedican al co-
mercio, serd también conveniente dictarles
cartas cume'-ciaies Para evitai- el cansancio
\- facilitar ia traduccion,
escribirse trozos cortos, ios cuales,
CODH) es natural, nueden ir siendo mas lin-
gos y de materias nids dificiles y vai'iadas.
a inedida que el alumno va adelantando en
las précticas

Finalmente, para .sacar provecho de los
ejercicios al dictado, el estudiante debe im-

ponerse como noitna no dejar

deben al principio
muv

de traducir
ni una sola linea de
en caracteres

lo que haya copiado
taquigréaficos. Al principio’

deberd hacer la traduccion en seguida, para
que la memoria pueda ayudarle, pero,, a
medida que vaya progresando, serd& bueno
que deje transcurrir algunas horas, y atin
algunos dias, haciéndola por escrito tan
frecuentemente como pueda y comparando
la misma con el texto original.

Algunos alumnos tienen *la peregrina
ocurrencia de querer traducir de golpe los
estenogramas, y cuando no aciertan al ins-
tante con la recta interpretacion de algunc”
de ellos, se desaniman y lo dejan. Es pre-
ciso tener presente que, asi como wun nifio
en sus primeros ejercicios de lectura, ha de
enunciar primero las letras .ydespués jas si-
labas para podei- leer una palabra, asi tam-
bién el que comienza a ejercitarse en la tfa-
duccién taquigréfica, para poder dar con
ia recta interpretacién de un estenograma,
debe primero conocer los elementos que lo
integran, haciendo jugar los distintos valo-
res de cada signo hasta encontrar ia com-
binacién verdadera. Cuando ni aun asi pue-
da descifrar un monograma, ha de consul-
tar las palabras anteriores y leer las poste-
riores, paia ver si por medio de ellas y ha-
ciendo trabajar un poco el buen sentido,
logra dar con la palabra dificil, y en tihi-
mo caso, dejarla y seguir adelante con la
traduccién para volver a dicha palabra di-
ficil cuando repase aquélla.

Siguiendo las precedentes oiientaciones
es como, a nuestro entender, puede ade-
lantarse en las taquigraficas vy
sacar de ellas algun provecho. En nuestro
préximo y altimo articulo sobre esta ma-
teria haremos algunas 'oiras indicaciones
de caracter general, con que poder ayudar

practicas

a perfeccionarse a las que ya hayan venci-
do las primeras dificultades.

José Rius.



Para ser taquigrafo,
;BS suiiGieniB saber leer v escribir?

He aqui el error en que incurre la ma-
yoria de los que cifran sus esperanzas en el
estudio de la escrituia veloz y se apresuran
a aprenderla lo mas rapidamente posible, y
luego, iras muchos esfuerzos y largos afios
de practica, aun llegando a alcanzar las ve-
locidades maximas, se encuentran con que
no sirven pata taquigrafos, resultando que
aquellos mismos individuos que al comen-
zar sus estudios eran grandes entusiastas
de la rapida escritura, van después prego-
nando que los procedimientos de que la
misma se vale son muy curiosos pero no
sirven para nada.

jjDebe culparse de ello a aquellos que se
la han ensefiado? No. Se
tanicamente a ellos,

les debe culpar
porque no poseyendo
otros conocimientos que saber leer y escri-
bir correctamente, lo su-
ficientemente capacitados para ejercer cual-
quier empleo; y al poner
ven derribado al

se consideran

en practica sus

mas pequefio
soplo el castillo de naipes que en su imagi-
nacién habian levantado.
bargo, que esa clase de individuos, en vez
de culparse a ellos mismos del fracaso atri-
buyen las causas de aquél al sistema que se
les ha ensefi:ido, sin ver que existen en €]
taquigrafos consumados, o bien las acha-
can a los profesores que han tenido v cuva
mision uniCii ha sido la de inculcarles los
conociniienios taquigraficos necesarios nara
reprtsetuar las palabras con esa foi (na de
escritura.

ilusiones

Resulta, sin em-

;Por qué sucede eso? Eso ocuire por-
que ios seres a que nos referimos ignoran
Saben indv
los puntos y comas, una

obra de un buen autor;

la mayoria de las cosas.

bien,

leer
marcando
saben copiar un
parrafo brillante con letia clara y perfilada;
pero ignoran que para Uegai' a ser taqui-
gralli es necesario poseer unos pocos cono-
cimientos de todo lo que se refiere a ci:;n-

cias, artes, industrias

maquinaria, inven-
tos, etc , siendo, en una palabra,

quefia enciclopedia.

una ps-

Pero — se preguntardn muchos — ¢por
qué hay necesidad de saber tantas cosas?
La misma practica lo ensefia. Un taquigra-
fo que actte como a tal acude un dia a to-
mar una conferencia sobre un tema cual-
quiera (pues el taquigrafo no puede tener-
los especiales) y al final de la misma, al ir
a traducir aquella serie de signos bien es-
critos y que con toda pulcritud y esmero
ha consignado en sus cuartillas, tropieza
con grandes dificultades, se halla con enor-
mes obstdculos infranqueables, pues a pe-
sar de tener las palabras bien escritas no
acierta en la manera de traducirlas por des-
conocerlas y aun ignorar que muchas de
eilas figuren en el léxico. Y no es uno ni
dos, sino en nUumero bastante crecido los
taquigrafos (?) que se encuentran en ese
caso. Como ultimo recurso tienen que re-
currir al oraior y preguntarle con el objeto
de poner en claro su escrito que. de tan
bien como esta, no pueden traducirlo.

Si todos los taquigrafos se hallasen en
posesion de los conocimientos antes apun-
tados, se encontrarian con que su traduc-
cién se presentaria como un camino facil,
Ilano, sin entorpecimientos de ninguna cla-
se, ahorrando por otra pane un tiempo
precioso, pues si un taquigrafo que sin po-
seer lodos los conocimientos necesarios
invierte seis horas en una traduccién, aquel’
a quien pudiéramos llamai- taquigrafo ilus-
trado, no empleara mas que la mitad del
tieinpo, sin azaramiciiios y sin forzar tanto
el cerebio. A'demas, el Gltimo entregara su
trabajo limpio y con la seguridad completa
de haberlo hecho bien, mientias que el
otro, al hacer entrega del suyo, va poseido
de un tenior que no ie deja vivir tranquilo
hasta que obtiene la conformidad dei
se lo ha solicitado.

que

La laquigrafia deberian aprenderla uni-»
camente aquellas personas
recibido una educacién

que hubiesen
completa que les



proporcionara los conocimientos necesarios
para poder estudiar entonces con suma fa-
cilidad
pues con ello tendrian ya hecho, antes de
comenzar su estudio, més de la mitad del
camino que hay que recorrer para llegar a
la meta de la velocidad.

Pero en la actualidad ocurre

un sistema, cualquiera que fuese,

lo. contra-
rio. Hay muchas personas que Gnicamente
saben leer y escribir, y casos se dan de que
algunas ni a eso llegan, esforzandose en es-
tudiai- signos y mads signos creyendo que
cuando los hayan aprendido todos habréan
alcanzado los medios necesarios para, la-
brarse un porvenir. Desgraciadaniente,
poco lardan en convencerse de lo con-
trario -

JDesengéafiense, pues, cuantos se pro-
pongan ser taquigrafos sin poseer las con-
diciones de ilustracion necesarias; para lle-
gar- a taquigrafo perfecto es necesario tener
estudios, porque
todo, Vcomo arte y ciencia que es, todas

kt6 demas ciencias y artes han de estar uni-

la Taquigrafia lo abarca

das a ella.
J. Oller.

QpOSGAIGS

En ElI Congreso

Han terminado las oposiciones verifica-

das en la Camai'a pDpular para cubr ir las
dos oliizas vacantes de taqui-“rafo de |la
misma

El primer ejt;tcicio se verifico el di,a 7 de
eMarzo Gltimo Los opositores eran 61.

Se dicté6 durante cinco minutos a las
lespectivas veiocidaJes de 99, i 10, 94, 94
v 117, palabras resuiiando un término me-
dio de lor palabras poi'minuto.

De.spués kie un breve descanso se pro-
cedié a un se”iindo dictado de duracidn
siete nnnutos, a las velocidades parciales
de 115. 104. 94. 96, jco,- 104 y 94 palabras
por minuto, dando un término medio igual

de 101 palabras.
A las tres y media de la tarde del mis-
mo dia' se reunidé el Tribunal para calificar

. los 61 pliegos entregados, suspendiendo su

estudio a las diez y media déla noche, para
continuarlo al dia siguiente a las cuatro de
la tarde. Terminada su tarea a las nueva y
media, resultaron aprobados veinte opo-
sitores.

El segundo ejercicio se efectué el do-
mingo 10 de Marzo, a las diez de la mafia-

na Las velocidades parciales de los diez
minutos de dictado, fueron las siguientes:
i50, i5j, j62, i65, i53, iSy, 170, 168, 63

y i50 palabras, resultando un promedio de
i58 por minuto.
Dos de ios opositores se
terminar la traduccién
Reunido el Tribunal a
tarde del mitino dia,

retiraron sin

las cuatro de la

dicté a las unce de
la noche el fallo correspondiente, aproban-
do a los sefiores D. Santiago Sanz, D. Julio
Arconada, D. Federico Rebollo, D Pedro
Soiribes y D Ramiro Merino para efectuar
los correspondientes ejercicios de salén.

El primero de éstos tuvo efecto el dia
26 de Marzo siendo su duracién de diez
minutos Mablaba en aquel momento el
diputado sefior Alvarez Arranz, y la veloci-
dad media resulté de 141 palabras,por mi-
nuto. El turno modelo lo constituyeron e]
redactor sefior Caballero y los taquigrafos
sefiores Villa de Rey y Suarez Inclan

Al dia siguiente, 27, se repitié el ejerci-
cio Constituian el turno modulo el redac-
tor sefior Alisedo y los -taquigr-afus sefiores
Tori-es de Lanza v Rrimos (D. Luis F.).
Los los sefiores Prieto v
Maura; la duracion del ejercicio cinco mi-
nutos y nieJio Resulté una velocidad de

123 palabras por ininuo.

oradores fueron

La calificacion de los dos ejercicios pre-
cedentes la verificé el,Tribunal el dia 29, a
las cuatr-i de la tarde, terminando su tra-
bajo a las ocho de la noche.

Por ultimo, en la sesi6on del dia 2 del co-
rriente se efectud el tercer ejercicio. Actula-



ton como turno modelo el redocror sefior
Caballero y como taquigrafos los Sres. Con-
ireras y San Roman. Oradores los sefioies
Francos Rodriguez y Alvarez Villamil. La
duracion del ejercicio fué de diez minutos y
su velocidad media io6 palabras.

A las ocho de la noche del dia 3 se re-
uni6 nue”iamente el Tribunal calificador, y
después de examinar con la detencién de-
bida el Gltimo ejercicio, teniendo en cuenta
los anteriores, acordd por unanimidad pro -
la Comision de gobierno interior
los se-

poner a
del Congreso, el nombramiento de
flores D Santiago Sa.nz y D. Julio Arcona-
da, socios de la Federacién Taquigrafica
Espafiola, a los
en felicitar cordialmente

triunfo-
Profesores de Taquigrafia
de Escaelas de @omercio

nos complaceinos
merecido

cuales
por su

En 9 de Febrero dieron comienzo las
oposiciones convocadas para proveer las
dos plazas de Profesor de Taquigrafia, Me-
canografia y Ejercicios de Gramatica Cas-
tellana vacantes en las Escuelas Profesiona.
les de Comercio de Palma de Mallorca y
Le6n Formaron el Tribunal de estas opo-
siciones los sefiores D Ramon Melgares,
Consejero de Instruccion Publica (Presi
dente); D. Rafael Aroca, Profesor de T a-
quigcafia de la Escuela de Comercio de
Madrid (Secretario); D. Ledn Sanz, Profe-
sor de la de Santa Cruz de Tenerife; don
Elias Cristébal y D Juan Soto, taquigrafos
del Senado, competentes.

Habian solicitado tornar
D. Tomas

parte en estas
Royo,
iruis Goiizalvo, don

oposiciones los sefiores
D. Antonio Ripoll, D.
Baldomero Olay y D Octavio Augusto Mi-
lego; pero coino los sefiores Royo y Oiav
no coinparecieron al Illamamiento del Tii-
bunal. éste que renunciaban a

actuar

consideré

Constituian el Cuestionario redactado
por el Tribunal— que de conformidad con
el Reglamento de oposiciones fué entregado

a los opositores ocho dias antes de dar
principio a los ejercicios—ciento cuatro te-
mas, o sean, 75 de Taquigrafia, 19 de Gra-

mética y 10 de Mecanografia.
Hecha entrega por los opositores de la
correspondiente Memoria y Programa, se

di6o comienzo a los ejercicios eldia 22 de
Febrero, debiendo suspenderse por enfer-

medad de uno de ios actuantes (el sefior
Ripoll, que concurrié al primer ejercicio
con 3g grados y décimas de temperatura)

hasta el dia 2 de Marzo en que se efectud

el segundo de tales ejercicios.

desarrollados por
el siguiente orden: dada
por escrito y simultaneamente por todos los
a dos temas sacados a la suerte
por uno de aquellos, de los r04 que com-
ponian el cuestionario, concediéndoseles
un médximum de tiempo en cuatro horas
para desarrollarlos. - 2° Contestaci6on ora
dada por cada opositor a cinco temas del

Estos fueron cinco,
i.” Contestacion,

actuantes,

cueslianorio, sacados por el mismo a la
suerte, pudiendo emplear en ello una hora.
- -V’ Ejercicios practicos: de analisis gra-
matical; de Taquigrafia,
uno, que consitsi6é en repentizar la traduc-
cién de un trozo de un discurso dictado a
a la velocidad de 101 palabras por minuto,
como término medio, y otro en escribir a la
velocidad de 120 palabras, también como
término medio, durante diez minutos, y ha-
de lo

que fueron dos:

cer la version en car,icteres comunes
copiado taquigraficamente; y practicas de
Mecanografia durante un cuarto de hora.-
4.“ Exolicacion or;il, hecha por cada oposi-
tor, durante una hora y cuarto, de una lec-
cion elegida por él de entre tres sacadas a la
suerte de las que componian su programa.
- 5 “Exposicion <jral y defensa del progra-
ma, hecha por cada opositor del suyo, asi
como del método adoptado por él, con un
maximum de tiempo de una hora.

No habiendo sido eliminado ninguno de
los opositores durante los ejercicios, lle-
garon todos al final de ellos v verificada la
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votacion reglamentaria el dia (4 de marzo,
fueron votados por unanimidad los sefiores
Gonzalvo y Ripoll, por el mismo orden en
que se nombran, los cuales eligieron, res-
pectivamente, las cidtedras de Ledén y Pal-
ma de Mallorca.

Es el sefior Gonzalvo discipulo de don
Ricardo Caballero, Redactor del Diario de
Sesiones del Congreso, y el sefior Ripoll lo
es de nuestro Director D. Juan Pigrau.
enviamos
sincera

A los dos nuevos profesores
nuestra felicitacion mas cordial vy
por el triunfo obtenido en buena lid.

Noticias

La enfermedad que tan iraidoromente acometié en
10 de Mirzo Gltimo a nuestro queridisimo amigo el Pre-
sidente de la Academia de Taquigrafia de Barcelona,
Don Rafael Cardonay Mercadal, continifa normalmente
su curso, sin que por fortuna se haya presentado com-
plicaciéon de ningdn genero que pusiera en peligro su
vida. Al contrario, al escribir estas lineas se ha iniciado
ya el periodo regresivo de un modo francoy completa-
mente satisfactorio al extremo de permitir a aquel buen
amigo nuestro levantarse de la cama unas cuantas horas
diarias y mover un poco las dos extremidades del lado
izquierdo del cuerpo, que le habian quedado completa-
mente paralizadas.

De todo corazén deseraos que esa mejoria vaya ra-
pidamente en crescendo y podamos dar a nuestros lec-
tores noticias mucho mas sajislactorias en el préximo
ntimero.

La familia de aquel ilustre amigo nos ruega haga-
mos publico iu agradecimento hacia el gran ntimero de
p:r»oiiai Je esta ciuiid y resto de Espafia que se han
interesadu por el curso du la eufermcdad. Y al cumpli-
mentar aqu<’< eiicarijo séaiios permitido unir al recono-
miento de la familia, el nuestro mas sentido por lus iri>

nu.nerables nnt.;stras de imerés que hacia el amigo Car-
dona se nos han hecho patentes.
Ai
La distinguida familia del que es excelente amigo
nusstro y cultisimo Director de £7 Afkiifo Taquigrafi

periodo de

co Don L. R Cortés, esta pasando por un

tiempo verdaderamente de prueba.

Primeramente tuvo que sufrir la tremenda tribula-
cién de ver operar por dos veces a la distinguida sefiora
de Rosso, bija politica de aquel buen amigo, a conse-
cuencia de UQ alumbramiento prematuro. Por fortuna el
éxito corond la operacién y hoy se encuentra la distin-
guida enferma ec vias da franca convalecencia.

A los pocos dia» de aquel trastorno tuvieron que so-
portal otro mayor con el fallectmienio del tierno niete-
cito del sefior Tortés e hijo mayor de D. Fernando J. de
Larra. Un hermanito del anterior ha estado también du-
rante varios dias entre lavida y la muerte, atacado de
una broneo-neuraonia, cuyo periodo agudo parece haber
pasado ya.

No es de extrafiar que con tantas emociones se ha-
ya resentido la salud del sefior Cortés (de una tempora-
da a esta parte no muy buena) y que su distinguida es-
posa haya pasado también nnos dias bastante delicada.
sefior Cortés acompafiamos

A toda la familia del

sinceramente en «us penas, haciendo ferviente! vutos por
lacompleta salud de los enfermos.
*\r

El dia 7 del presente mes se verificé la excursiéon
anunciada por la Comisién encargada de «lias, a la «Er-
mitadeSan Ciprid>, situada en los pintorescos alrededo»
res de Horta. Asistié a la excursiéon crecido niumero de
socios, todos los cuales regresaron en extremocomplaci-
dos porlo bien empleado del medio dia invertidoen la
misma.

Ar

La Academia de Taquigrafia se propone conmemo-
rar este afio el aniverio de su fundacién con la celebra,
cion dé un Concurso extraordinario de velocidades que
abarcard desde la infima de 60 palabras por minuto a la
superior de 150

A los socios que obtengan el nGmero uno de entre

los concursantes de cada grupo se les otorgarda un pre-
mio de cincuenta pesetas en metdlico, ademéas de las
distinciones que establecen las bases de los Concursos

En el préoximo nimero daremos cuenta detallada de
las condiciones que el Consejo Directivo acuerde esta-

blecer para aquel Concurso.

TlIp. K, Cardans, Corte», 1ii. - Bii-ctleB».
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Escritura visible
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